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Diner servi de 19h00 a 22h00 . . e

.'-' g‘ Chisimay’ Eve e, 24m?)ecemlmz()25 ‘:' »

Dinner served from 7:00PM to 10:00PM

Entrée - Slarler

Feuilleté de Saint-Jacques, poireaux et champignons.

Puff pastry with scallops, leeks and mushrooms. . .
Plit e résistance - Main (oirse e
Coq au vin, polenta au comté, carottes au miel et romarin. e, e .

“Coq au vin”, polenta with comté cheese, honey and rosemary carrots.

Fromage - (fivese ° . .
Assiette de fromage local (reblochon et tomme de Savoie]. R ' .
Local cheese plate [reblochon and tomme de Savoie]. .
DeyseFl - Deyyerl o
Tarte campagnarde aux pommes et amandes, glace bulgare. o
Apple and almond countryside style tart and yoghurt ice cream. : ’
[ ] ) .. °
* Prix par personne. Boissons en supplément. ‘e

* Price per person. Drinks are extra.




